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Bedienungsanleitung

Solar-Powerbank
MEDION-’ LIFE 74072 (MD 43404)

1 griine Solar Ladezustand LED
4 blaue Ladezustand LEDs

Solarzellen Panel

Taste POWER

Micro-B-USB Anschluss
5V="==1A(2Amax.)
Zum Aufladen der Powerbank
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USB Anschluss
S5V===1A(2Amax.)
Zum Laden externer Gerdte

USB Anschluss
5V===1A(2Amax.)
Zum Laden externer Gerdte

LED Taschenlampe
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1. Aligemeines
1.1. Bedienungsan-
leitung lesen und
aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung

gehort zum Powerbank-Akku
MD 43404 Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetrieb-

nahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insheson-
dere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch,
bevor Sie den Powerbank-Akku einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder Schaden
an der Powerbank fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der
Europdischen Union giiltigen Normen und Re-
geln. Beachten Sie im Ausland auch landesspe-
zifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir
die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den Pow-

erbank-Akku an Dritte weitergeben, geben Sie
unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

In dieser Bedie-
nungsanleitung
verwendete
Warnsymbole und
Signalwdorter

1.2,

GEFAHR!
Warnung vor unmittel-
barer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor mdglicher
Lebensgefahr und/oder
schweren irreversiblen
Verletzungen!
VORSICHT!
Warnung vor magli-
\.chen mittleren und oder
~leichten Verletzungen!

HINWEIS!
Hinweise beachten, um
Sachschaden zu ver-
meiden!
Weiterfiihrende Infor-
mationen fiir den Ge-
brauch des Gerates!

HINWEIS!

Hinweise in der Bedienungs-
anleitung beachten!

Recycling-Symbol

WEEE-Symbol (gemaR Richt-
linie zum Umgang mit Elekt-
roschrott)
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2. Sicherheits-
hinweise

2.1. Bestimmungs-
gemiBer Gebrauch

Dieser Powerbank-Akku dient als Ladegerét fiir
Gerate, wie z. B. MP3-Player oder Handys die
tiber eine USB-Schnittstelle oder einem dem
mitgelieferten USB-Adapterkabel aufgeladen
werden. Zusétzlich kann der Powerbank-Akku
liber das Solarzellen Panel mit Sonnenenergie
geladen werden.
Die Haftung bei nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauch ist ausgeschlossen.
Der Powerbank-Akku ist nur fiir das Laden von
externen Gerdten mit einem USB-Anschluss
geeignet.
Der Powerbank-Akku ist nur fiir den Privat-
gebrauch bestimmt. Bitte beachten Sie, dass
im Falle des nicht bestimmungsgemadBen Ge-
brauchs die Haftung erlischt:
> DieTaschenlampe ist nicht fiir die Aus-
leuchtung von Innenrdumen bestimmt.
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3. Konformitats- 4. Entsorgung 5. Powerbank-
information Verpackung Akku aufladen

Hiermit erkldrt Medion AG, dass sich dieses Ge-
rét in Ubereinstimmung mit den grundlegen-
den Anforderungen und den iibrigen einschld-
gigen Bestimmungen befindet:

« EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Vollstandige Konformitétserkldrungen sind er-

haltlich unter www.medion.com/conformity.

@ Ihr Gerat befindet sich zum
Schutz vor Transportschdden

% @ in einer Verpackung. Verpa-
ckungen sind Rohstoffe und

somit wiederverwendungs-

fahig oder kdnnen dem Roh-
stoffkreislauf zuriickgefiihrt

werden.

Gerat
Werfen Sie |hr Gerat am Ende
seiner Lebenszeit keinesfalls
in den normalen Hausmiill!
Erkundigen Sie sich bei lhrer
Stadt- oder Gemeindeverwal-

[

tung nach einer umwelt- und
sachgerechten Entsorgung.

Um den Powerbank-Akku verwenden zu kon-
nen, muss dieser zuvor aufgeladen werden.

VORSICHT!

~ Gefahr von Ge-

\ rateschaden
durch unsachge-
mafe Verwen-
dung.

» Laden Sie den Powerbank Akku
nicht am PC oder Notebook, son-
dern ausschlieBlich an USB-An-
schliissen mit einem Ausgangs-
strom von mindestens 1 A auf.

»  Bauen Sie das Gerét nicht ohne unsere Zu-
stimmung um und verwenden Sie keine
nicht von uns genehmigten oder geliefer-
ten Zusatzgeradte.

»  Verwenden Sie nur von uns geliefer-
te oder genehmigte Ersatz- und Zube-
horteile.

»  Beachten Sie alle Informationen in dieser
Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise. Jede andere Bedie-
nung gilt als nicht bestimmungsgemaB
und kann zu Personen- oder Sachschd-
den fiihren.

> Benutzen Sie das Gerat nicht in explosions-
gefahrdeten Bereichen. Hierzu zdhlen z. B.
Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche oder
Bereiche, in denen Losungsmittel verarhei-
tet werden. Auch in Bereichen mit teilchen-
belasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub)
darf dieses Gerat nicht verwendet werden.

> Setzen Sie das Gerdt keinen extremen Be-
dingungen aus. Zu vermeiden sind:

»  Extrem hohe oder tiefe Temperaturen

»  Direkte Sonneneinstrahlung iiber 35° C

»  Offenes Feuer

WARNUNG!
Verletzungsge-
fahr durch un-
sachgemaBle Be-
handlung!

> Bewahren Sie Gerdt und Zubehor
an einem fiir Kinder unerreichba-
ren Platz auf.

»  Kinder sollen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen. Die-
ses Gerat ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen ( einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen, oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mangels Er-
fahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir lhre Si-
cherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von Ihnen

kann es durch Kondensation zur
Feuchtigkeitsbildung kommen,
die einen elektrischen Kurzschluss
verursachen kann.

» Decken Sie den Powerbank-Akku
nicht ab, um eine Beschadigung
durch unzuldssige Erwarmung zu
vermeiden.

2.4. Umgang mit wie-

deraufladbaren
Batterien

Das Gerdt enthalt ein Lithium-lo-

nen Akku. Fiir den Umgang mit Lithi-
um-lonen Akkus beachten Sie folgen-
de Hinweise:

»  Verbinden Sie den USB-Micro-B An-
schluss @ des Powerbank-Akkus iiber
das mitgelieferte USB-Kabel mit dem
USB-Anschluss eines USB-Netzadapters.

Wéhrend des Ladevorgangs blinken die Lade-

zustand-LEDs @I fortlaufend.

Je mehr Ladezustand-LEDs dauerhaft leuchten,

umso hoher ist der Ladezustand des Akkus.

Ist eine vollstandige Ladung erreicht leuchten

alle 4 Ladezustand-LEDs dauerhaft.

- Siekonnen den Ladezustand auch
jederzeit kontrollieren, indem Sie
bei ausgeschaltetem Gerdt die Taste
POWER kurz driicken. Je
nach Ladezustand leuchten eine (geringe
Ladung) bis alle (vollstandig geladen)
Ladezustand-LEDs.

~ Entfernen Sie das USB-Kabel vom
Powerbank-Akku und trennen Sie den
Netzadapter ggf. vom Strom.

Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

2.2, Geriatauspacken

GEFAHR!
Erstickungsge-
fahr!
»  Verpackungsfolien von Kindern
fernhalten.

2.3. Betriebssicherheit

WARNUNG!
Explosionsge-
fahr!

» Platzieren Sie keine leicht ent-
ziindlichen, explosiven oder ge-
fahrlichen Objekte in der Nahe des
Gerats.

WARNUNG!
Verletzungs-
gefahr durch
Stromschlag
durch stromfiih-
rende Teile.

» Verwenden Sie den Power-
bank-Akku nicht, wenn das Ge-
hduse, die Zuleitung oder die Ad-
aptierung sichtbare Schaden
aufweist.

»  Wenn Sie einen Transportscha-
den feststellen wenden Sie sich
umgehend an das Medion Ser-
vice Center.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in
Fliissigkeiten.

»  Offnen Sie nicht das Gehause der
Gerate. Bei gedffnetem Gehduse
besteht Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag.

VORSICHT!

_ Gefahr von Gera-

\ teschaden durch
unsachgemafBe
Verwendung.

» Laden Sie den Akku regelmaBig
und moglichst vollstandig auf. Be-
lassen Sie den Akku nicht fiir [an-
gere Zeitim entladenen Zustand.

» Halten Sie den Akku fern von Hit-
zequellen wie z. B. Heizkdrpern
sowie offenem Feuer wie z. B. Ker-
zen. Es besteht Explosionsgefahr!

» Sollte sich das Gerat nur noch
einschalten lassen, wenn es mit
Strom versorgt wird, wenden Sie
sich an den Service.

» Verwenden Sie keine Ladegerite,
die in irgendeiner Weise bescha-
digt sind.

Aufladen mit Son-

nenenergie

— Sie konnen den Powerbank-Akku mit den
Solarzellen zur Sonne ausrichten, um

den Akku zusatzlich mit Sonnenenergie
aufzuladen.

5.1.

VORSICHT!

~ Gefahr von Gera-

\ teschaden durch
unsachgemiaBe
Verwendung.

» Laden Sie den Powerbank-Akku
niemals an Orten auf, wo die Tem-
peraturen unter direkter Sonne-
neinstrahlung 35° iibersteigen. Es
besteht Explosionsgefahr durch
Uberhitzen des internen Akkus!
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Halten Sie beim Abziehen immer
den Powerbank-Akku selbst fest.

VORSICHT!

_ Gefahr von Ge-

) rateschaden
durch unsachge-
maBe Verwen-
dung.

» Befolgen Sie die Anweisungen der
Bedienungsanleitungen der Gerate,
die Sie an den Powerbank-Akku an-
schlieBen mdchten.

P Halten Sie den Powerbank-Ak-
ku von Erschiitterungen, Stol3en,
Staub, Hitze und direkter Sonne-
neinstrahlung fern, um Betriebs-
storungen zu vermeiden.

P Der Powerbank-Akku ist gegen
allseitiges Spritzwasser gemdl§
der Schutzart IPX4 geschiitzt. Tau-
chen Sie den Powerbank-Akku je-

doch niemals unter Wasser!

b Stecken Sie die Abdeckungen der
USB-Anschliisse nach jedem Ge-
brauch

> Betreiben und lagern Sie den Po-
werbank-Akku in trockenen Rau-
men bei einer Temperatur zwi-
schen 0°-35°C.

> Um eine Beschadigung des Po-
werbank-Akkus zu vermeiden,
achten Sie beim Einstecken des
USB-Steckers auf die richtige Po-
sition. Durch die asymmetrische
Form passt der Stecker nur in eine
Position in die Buchse.

> Warten Sie nach einem Transport
solange mit der Inbetriebnah-
me, bis der Powerbank-Akku die
Umgebungstemperatur angenom-
men hat. Bei groen Temperatur-
oder Feuchtigkeitsschwankungen

> Lassen Sie den Akku nicht in hei-
Ben oder kalten Orten liegen, wie
z. B. Autos im Sommer oder Win-
ter. Extreme Temperaturen beein-
trachtigen das Ladevermdgen des
Akkus.

WARNUNG!
Verletzungsge-
fahr durch un-
sachgemafle
Verwendung!
> Zerlegen oder verformen Sie Bat-
terien nicht. lhre Hande oder Fin-
ger konnten verletzt werden oder
Batteriefliissigkeit konnte in [hre
Augen oder auf lhre Haut gelan-
gen. Sollte dies passieren, spii-
len Sie die entsprechenden Stellen
mit einer groBen Menge klaren
Wassers und informieren Sie um-
gehend Ihren Arzt.

Powerbank-
Akku verwenden

1. Schliessen Sie entweder ein USB-Kabel
oder das mitgelieferte USB-Adapterkabel
an den USB Anschluss oder @9
des Powerbank-Akkus an.

2. Driicken Sie kurz auf die Taste P © =
W E R @ED. Die Ladezustand LEDs
leuchten kurz auf und der Power-
bank-Akku versorgt das angeschlossene
Gerdt iiber USB mit Strom.

HINWEIS!

Der Powerbank-Akku schaltet
sich nach 30 Sekunden auto-
matisch aus, solange keine
externen Gerdte angeschlos-
sen sind.

Die 2 A Ausgangsleistung verteilt sich auf beide
USB Anschliisse. Demnach wird an jedem An-
schluss maximal 1 A Ladestrom erreicht, wenn
beide USB Anschliisse belegt sind und maxi-
mal 2 A Ladestrom, wenn nur ein Anschluss
belegt ist.

6.




7. Taschenlampen
Funktion

1. Driicken Sie dieTaste PO W ER
@D 2weimal kurz, um die Taschenlam-
pe einzuschalten.

2. Driicken Sie dieTaste PO WER
kurz, um die Taschenlampe zu dim-
men.

3. Driicken SiedieTaste PO W ER
ein weiteres Mal kurz, um das SOS
Licht zu aktivieren.

4. Driicken Sie dieTaste PO WER
erneut zweimal kurz, um die Ta-
schenlampe wieder auszuschalten.
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8. Reinigung

Eine Reinigung des Gerdts ist in der Regel nicht

notwendig.
- Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht
verunreinigt wird.

= Verwenden Sie keine Losungsmittel,

atzende oder gasformige Reinigungsmittel.

= Reinigen Sie das Gehduse ggf. mit einem
leicht angefeuchteten Tuch.

9.

Eingangsspannung:

Ausgangsspannung:

Solarzellenleistung:
Akkukapazitat:
Abmessung (LxBxH)

Gewicht

Technische
Daten

DC5V===1A
(2 Amax.)

2xDC50V=—"=
2 A max.

140 mA
3,7V/ 8000 mAh
138x75x22 mm
.218¢

10. Impressum

Copyright © 2017
Stand: 24.02.2017
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsan-
leitung ist urheber-
rechtlich geschiitzt.
Vervielféltigung in mechanischer, elektroni-
scher und jeder anderen Form ohne die schrift-
liche Genehmigung des Herstellers ist verboten
Das Copyright liegt bei der Firma:

Medion AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

Die Anleitung kann iiber die Service Hotline
nachbestellt werden und steht iiber das Ser-
viceportal www.medion.com/ch/de/service/
start/ zum Download zur Verfiigung.

Sie kdnnen auch den oben stehenden QR
Code scannen und die Anleitung iiber das Ser-
viceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.

MEDION'

Medion/Lenovo Service Center
Ifangstrasse 6
(H-8952 Schlieren

Schweiz

Hotline: 0848 - 333332

(Numero verde)

Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter:/
Veuillez utiliser le formulaire de contact sous :/
Utilizzare il modulo di contatto sottostante:
www.medion.com/contact

www.medion.ch



